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COCO

Masa powierzchniowa m? EN 12127:2017 / Mass per unit area m?

790g/m? +/-10%

Sktad / Composition

100% Polyester

Szeroko$¢ uzytkowa / Usable width of roll

min. 140cm

Rodzaj tkaniny / Type of fabric

Plecionka / Woven fabric

Good Poor
FULL TESTS ACCORDING TO DIN EN 14465:2006 CAT.A CAT.B CAT.C CAT.D RESULTS
™1, Wytrzymatosc na rozciaganie . 3091-3417 N WARP
7 7" Tensie strength EN ISO 13934-1:2013 1465-1619 N WEFT >600 >400 >350 >250 A/A
Test Martindale EN ISO 12947-1:2007;
&'— Abrasion resistance EN 1SO12947-2:2017 >100000 235000 12000-30000 4000-10000 - A
Wytrzymato$é na rozdarcie ) 456-504 N WARP
g Tear growth resistance EN 150 13937-3:2002 326,4-360,8 N WEFT 240 230 225 220 A/A
Przesuwalnos$¢ nitek EN 1S013936-2:2004 0,9-1,1 mm WARP
Resistance to seam slippage 180 N LOAD 0,1-0,5 mm WEFT <4 <6 <8 ° A/A
'S)Ifi‘onnos'c'l do mechacenia i pillingu EN ISO 12945-2:2021 4 >4.5 4 34 3 B
illing resistance 2000cycles
N od ¢ wybrawien: éwiatfo szt EN ISO 105 light-5 light-B
pornosc wybrawien: swiatro sztuczne . .
// \\ Colour fastness to light B02:2014-11 medium-5 26 5 4 : medium-B
— dark->5 dark->B
g » ) N light-4-5 light-A
= S pornosc na tarcie suche EN ISO 105-X12:2016 medium-5 24-5 4 3-4 - medium-A
— astness to rubbing dry
dark-4-5 dark-A
od » . i light-4-5 light-A
DI oo e tarcie mokre EN ISO 105-X12:2016 medium-5 >3-4 3 2-3 - medium-A
astness to rubbing wet
dark-4-5 dark-A
EN1021 -1 BS5852: Passed - no
22/ Zapalnos¢ Part 1:1979 Ignition b .
D Ignitability source 0 (Cigarette) . um_".]g
CALTB 117 identified

Tkanina trudnopalna
Fire Protection

BS 5852: Part 1: 1979,
Ignition source 1
EN1021 - 2 (Match)

Ustuga dodatkowa
Additional service

Sposéb konserwacji
Care labeling

DAVIS

FABRICS

(0] 3(0)
TEX®

STANDARD
100

12-10-2023

SHO15 183646
TESTEX

*
* 4 %

*

2+ REACH

COMPLIANCE

www.davis.pl
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Efekt pillingu i mechacenia tkanin jest procesem naturalnym i niemozliwym do catkowitego wyeliminowania.

Przy zahaczeniu tkaniny istnieje mozliwo$¢ wyciggniecia przedzy.

Migracja barwnikéw z tkanin o kolorach intensywnych i ciemnych na jasne jest nieunikniona i jest naturalnym zjawiskiem.

Dziatanie promieni UV i zrédet ciepta moze spowodowac zmiany kolorystyczne tkaniny (dotyczy to zwtaszcza intensywnych koloréw).

Tkanina éwiezo zdjeta z watka moze posiadac zagniecenia, pofalowania ktére sg typowym zjawiskiem.

Aby unikng¢ zagniecen i zmarszczen tkanine nalezy przechowywac w jednym kierunku, w pozycji poziomej. Diugotrwate przechowywanie tkaniny pod naciskiem moze
skutkowa¢ nieodwracalnymi odgnieceniami tkaniny, szczegdlnie w przypadku tkanin z okrywg witosowq, typu velvet.

Efekt mienienia, cieniowania tkaniny jest naturalnym zjawiskiem, szczegdlnie w przypadku dzianin typu velvet.

Zaleca sie unika¢ mocnych punktowych napie¢ na powierzchnie tkaniny, ktére mogg skutkowaé rozchodzeniem sie tkaniny, nieodwracalnym naciggnieciem,
rozdarciem tkaniny.

Ze wzgledodw technologicznych odcien tkaniny moze rézni¢ sie od probki prezentowanej w katalogu o jeden ton barwy. Katalog nie stanowi oferty handlowe;.
Warunki reklamacji tkaniny znajdujq sie na stronie www.davis.pl

Wartosci liczbowe zawarte w opisie tkaniny, jesli nie zaznaczono inaczej, stanowiqg $redniq, ktéra powstaje po zestawieniu wynikéw badania kilku prébek tkaniny.
Producent mebla odpowiada za prawidtowy dobdr szwu oraz igty do rodzaju tkaniny, jak i bryty mebla, oraz skutki swojego doboru.

Tkaniny spetniajg wymogi Rozporzqdzenia UE dotyczgcego szkodliwych chemikaliow (REACH) Nr. 1907/2006, aneks XVII.

The pilling of fabrics is a natural process and may not be completely eliminated.

In case of fabric catching on sharp objects, the yarn may come out.

Pigments migration from fabrics of intensive and dark colours into light-coloured fabrics is unavoidable and is a natural phenomenon.

The operation of uv light and sources of heat may cause fabric discolouration (this refers mainly to intensive colours).

A fabric which has just been taken off a roll may be creased and wavy, which is a typical phenomenon.

In order to avoid creasing and waving, a fabric must be stored lying horizontally, facing one direction. Long-term falbric storage under pressure may result in its
irreversible creasing, particularly in the case of cut-thread falbric, such as velvet.

The shimmering and shading effect is a natural phenomenon, particularly for velvet.

It is recommended to avoid local pressure on the surface of a falbric, as it may result in the fabric splitting apart, irreversible stretching or tearing.

Owing to technological reasons, the hue of a fabric may differ from the sample presented in the catalogue by one tone. The catalogue is not a commercial offer.
The terms and conditions of complaints may be found on the website: www.davis.pl.

. The figures used in the fabrics descriptions refer to average values calculated from the test results of several fabric samples, unless otherwise specified.

The furniture manufacturer is responsible for adequate seam and needle selection for the respective fabric and furniture shape, as well as for the consequences of their
decisions.
The fabrics fulfil the requirements of the eu regulation concerning hazardous chemicals (REACH) no 1907/2006, annex XVII.

DAVIS FABRICS Spdtka z ograniczonqg odpowiedzialnoéciq | ul. Mitosna 37 | 43-346 Bielsko-Biata | Poland
NIP EU PL5472185966 | REGON 368618137 | Kapitat zaktadowy spotki 39 000 100,00 zt
Zarejestrowana w Sqgdzie Rejonowym w Bielsku-Biatej, VIl Wydziat Gospodarczy pod nr KRS 0000875848 www.davis.pl









SCHEDA TECNICA / TECHNICAL SPECIFICATION CARD / SICHERHEITSDATENBLATT / KARTA CHARAKTERYSTYKI

acc. to EN 14465:2006

TORR

WATER
BLOCKED

PESO / WEIGHT
GEWICHT / GRAMATURA

450 g/m’

COMPOSIZIONE / COMPOSITION
ZUSAMMENSETZUNG / SKEAD

100% PES,

LARGHEZZ / WIDTH OF ROLL
BREITE / SZEROKOSC

140 cm +/- 2 cm

METODO DI PROVA EATE‘E%R“\

TEST SPECIFICATION RISULTATO DEL TEST / TEST RESULT ALECORY,
CERTIFICATO / CERTIFICATE / ZULASSUNG / ATEST PRUFVERFANREN e k] KATESORIE

METODA BADANIA
RESISTENZA ALL'ATTRITO / TENSILE STRENGTH warp: 674 N (95,5%)
HOCHZUGFESTIGKEIT / WYTRZYMALOSC NA ROZCIAGANIE DINENISO 13934-1 weft: 934 N (22,2%) A/A
RESISTENZA ALLA LACERAZIONE / TEAR GROWTH RESISTANCE warp: 90,6 N
REISSFESTIGKEIT / WYTRZYMAtOSC NA ROZDARCIE DINENISO 13937-3 weft: 87,9 N A/A
LASSISMO DEI FILI DELLA CUCITURA / RESISTANCE TO SEAM SLIPPAGE DIN EN ISO 13936-2 warp: 1,5 mm A/A
VERSCHIEBBARKEIT DER FADEN IN DER NAHT / PRZESUWALNOSC NITEK W SZWIE 180 N load weft: 1,5 mm
TEST DI CURA MARTINDALE / ABRASION RESISTANCE DIN EN ISO 12947-1 L ¢ pile: 70 000 cyel A
MARTINDALE METHODE / TEST MARTINDALEA DIN EN ISO 12947-2 088 01 piie: cycles

Yarn breakage: >100 000 cycles
RISCHIO DI PILLING / PILLING TEST DIN EN ISO 12945-2 S A
ANFALLIGKEIT FUR FUSSELN / SKEONNOSC DO PILLINGU 2000 cycles
RESISTENZA ALLA LUCE / COLOUR FASTNESS TO LIGHT DIN EN ISO 105-B02 . C
LICHTBESTANDIGKEIT / ODPORNOSC WYBARWIEN NA SWIATtO Process 3
RESISTENZA ALLA TRAZIONE (SECCO) / COLOUR FASTNESS TO RUBBING (DRY) DIN EN 150 105-X12 S A
REIBUNGSBESTANDIGKEIT (TROCKEN) / ODPORNOSC WYBARWIEN NA TARCIE (NA SUCHO)
RESISTENZA ALLA TRAZIONE (BAGNATO) / COLOUR FASTNESS TO RUBBING (WET) A
REIBUNGSBESTANDIGKEIT (NASS) / ODPORNOSC WYBARWIEN NA TARCIE (NA MOKRO) DIN EN ISO 105-X12 4-5
INFIAMMABILITA / IGNITABILITY passo / passed
BRANDVERHALTEN / ZAPALNOSC DIN EN'1021-1 bestanden / zdat
INFIAMMABILITA / IGNITABILITY BS 5852, su richiesta / on request
BRANDVERHALTEN / ZAPALNOSC DIN EN 1021-2 auf anfrage / na zyczenie
REACH passo / passed
bestanden / zdat

I I I risultati della SDS sono i risultati medi ottenuti durante lo studio eseguito. Questi risultati sono aggiornati alla data del presente catalogo (31.01.2019) e in un secondo tempo potranno essere modificati. L'effetto di pilling del
tessuto é naturale e impossibile da eliminare in modo definitivo. Per i motivi tecnologici sono accettabili le differenze nei toni del tessuti in diversi lotti di produzione.

3 Data in Technical Specification Card are mean values obtained during tests. The technical card date of issue is 2019-01-31 (year-month-day). The issue expires on release date of the latest version. Pilling is nothing unusual and

cannot be eliminated. Variations in color shades are alowable due to technological reasons.

Wl Die im Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Ergebnisse sind durchschnittliche Ergebnisse, die im Rahmen der durchgefiihrten Forschungen erreicht wurden. Die oben genannten Ergebnisse sind aktuell zum Tag der Ausgabe dieses
Katalogs und kénnen spater geindert werden. Das Fusseln des Stoffes ist natirlich und es ist nicht méglich, es vollstindig auszuschliefsen. Aus technologischen Griinden sind die Unterschiede in den Stoffténen in den einzelnen

Produktionspartien zugelassen.

- Wyniki w Karcie Charakterystyki sq Srednimi wynikami uzyskanymi podczas przeprowadzonych badan. Data wydania karty to 31.01.2019. Niniejsze wydanie traci waznos¢ wraz z ukazaniem sie nowej wersji. Efekt pillingu i
mechacenia tkaniny jest rzeczq naturalng | niemozliwg do catkowitego wyeliminowania. Ze wzgleddw technologicznych dopuszczalne sq roznice w odcieniach tkanin w poszczegdinych partiach produkcyjnych.
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TOCCARE

ul. Wrzesinska 78
62-020 Swarzedz, Poland

T: +4861 817 20 96
F: +4861 818 48 46

info@toccare.com.pl
www.toccare.com.pl



